Diccionario Dialectal Peraléo - Peraleda de la Mata, Céceres (Espafia)

En espafiol: Embestir
[ verbo transitivo |
(dicho de un toro o una vaca) Embestir.

Ver: Amorcal, Chocal

Atribucion deimagen: J. Arias con |A Dall-
e

» Muchacho, n6 t'arrimes a esa vaca, que musa.

« El joio toro ese I'namusao a Luis esta mafiana, asin es que le vamos adal matarile.

Campos semanticos: Acciones animales

Comentarios:

L os Unicos animales que musan son € toro o lavaca. Del resto, o normal es decir que " se tiran”. Se usaba también
el verbo corneal, pero sdlo cuando te clavaba un cuerno. Si no, erasiempre musal.

Origen: expresivo. Se usa en Peraleda.

Etimologia:

Aunque la RAE recoge la palabra musar, su significado no es el mismo que el peraleo (significa estar ocioso).
Probablemente sea una voz onomatopéyica procedente del mugido del toro (j muu!).
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